
Página 1 de 2 

 
 

 

CERTIFICADO SANITARIO PARA LA IMPORTACIÓN EN ESPAÑA DE ARTEMIAS Y/O SUS HUEVOS 

CON FINES ORNAMENTALES / ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE IMPORT INTO SPAIN OF BRINE 

SHRIMP AND THEIR EGGS WITH ORNAMENTAL PURPOSES(
1
) 

  
Ref.: IMP-141 

RFG 07/12 

P
a
rt

e
 I

: 
D

e
ta

ll
e
s
 d

e
l 

e
n

v
ío

/C
o

n
s

ig
n

m
e
n

t 
d

e
ta

il
s
 

I.1. Expedidor / Consignor: 

Nombre/ Name: 

      
 

Dirección/ Address: 

      

I.2. Nº de referencia del Certificado/ Health certificate number: 

      

I.3.Autoridad central competente/ Central competent authority:  

      

I.4.Autoridad local competente/ Local competent authority:  

      

I.5. Destinatario/ Consignee: 

Nombre/ Name: 

      

Dirección/ Address: 

                                                                                                                                             

 

I.6.  

 

I.7. País de origen/ Country of origin:  

       

Código ISO/ ISO Code*:        

 I.8.          I.9. País de destino/ Country of 

destination:        

      Código ISO/ ISO Code*:        

 I.10.  

   

I.11. Lugar de origen / Place of origin: 

Nombre/ Name: 

      

 Dirección/ Address: 

      

   I.12. 

 I.13. Lugar de carga/Place of loading:       I.14. Fecha de salida/Date of departure:       

I.15. Medio de transporte/ Means of transport:: 

 

        Aeronave                    Buque    

        Vehículo de carretera         Vagón de ferrocarril         Otros    

 

Identificación/Identification: 

 

Referencia documental/Documentary reference: 

I.16. Puesto de inspección fronterizo previsto/ For seen border inspection post:        

 

I.17. Número (s) de autorización CITES/ CITES autoritation number**:  

       

 

I.18. Descripción de la mercancía/ Description of  the goods:: 

 

 

 

 

I.19.Código de la mercancía (Código NC) / NC Code:        

0306 27 99. 

I.20. Cantidad/ Quantity 

 

I.21. I.22.Número de bultos/ Number of packages:        

 

I.23. No del precinto y Nº del contenedor/ Seal number and container number: I.24.  

 

I.25. Animales certificados para/ Animals certified for: 
 

               Propósitos ornamentales/ornamental purposes (sea monkeys)     

 

I.26.    I.27. Para importación o admisión en la UE/ For import or admisión in the EU                 

I.28. Identificación de los animales/ Identity of the animals: 

 

Especie (Nombre científico)/ Species (Scientific name) Artemia salina   

Cantidad/ Quantity 

*        Opcional/ Optional 

**      Si procede/ When applicable 

 

                                                 
1 - Este certificado sólo se aplica con fines ornamentales (monos de mar) regulado por la Directiva 92/65/CEE. En caso de producción de alimentos de animales de 

compañía y usos en la industria de la acuicultura se regulan por otra normativa. / This certificate applies only for ornamental purposes (sea monkeys) regulated by 
Directive 92/65/EEC. If this product is for production of pet food or use in the aquaculture industry is regulated by other legislation. 

 



Página 2 de 2 

 

 

 

 

 
 

P
a
rt

e
 2

: 
In

fo
rm

a
c
io

n
 z

o
o

s
a
n

it
a
ri

a
/ 

 Z
o

o
s
a

n
it

a
ry

 I
n

fo
rm

a
ti

o
n

 

II.1 Requisitos Generales/ General Requirements 
 

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales acuáticos ornamentales a los que se hace referencia en la 
parte I del presente certificado/ I, the undersigned oficial inspector, hereby certify that the ornamental aquatic animals 
referred to in Part I of this certificate: 
 
II.1.1. han sido inspeccionados en las 72 horas previas a la carga, sin presentar signos clínicos de enfermedad/ have 
been inspected within 72 hours of loading, and showed no clinical signs of disease; 
 
II.1.2. no están sometidos a prohibición alguna debido a un aumento de la mortalidad aún sin resolver; y/ are not 
subject to any prohibitions due to unresolved increased mortality; and 
 
II.1.3. no están destinados a su destrucción ni a su sacrificio para la erradicación de enfermedades/ are not intended 
for destruction or slaughter for the eradication of diseases. 
 

 
 
 

 
 
 
 
Hecho en / Done at: …………………………………… El / On: ………………………………. 

(Lugar/Place)                      (Fecha/ Date) 
 
 
 
 

Firma del Veterinario Oficial                                                                                  
Signature of the Official Veterinarian 
 
………………………………………………………………. ……..                                                     Sello/Stamp 
………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………… 
Nombre, dirección y cargo en mayúsculas 
Name, address and position in capital letters 

 

 

 

 

 
 

1. El original del certificado deberá acompañar cada envío hasta el punto de entrada en el país de destino./ A separate certificate will be provided for 

each consignment and the original must accompany the consignment to until the entry point in the country of destination. 

 
2. El color del sello y de la firma deberá ser distinto del de la tinta de impresión del certificado / The signature and stamp must be in an ink of a 

different color that that of the certificate form  

 

 

 


